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Forklaring til forkortelser / Explanation of Abbreviations

SP

AR

AS

AV

Anmeldelse til plantenyhedsbeskyttelse
Application for Plant Breeders' Rights

Anmeldelse til sortslisteoptagelse
Application for addition to the National List

Anmeldelse til bade plantenyhedsbeskyttelse og
sortslisteoptagelse

Application for both Plant Breeders' Rights and National
List

Anmeldelse til B-liste afpravning (Gransager)
Application for B-list testing (Vegetables)

Tilbagetreekning af anmeldelse til
plantenyhedsbeskyttelse eller sortslisteoptagelse
Withdrawal of application for Plant Breeders' Rights or
addition to the National List

Afmeldelse fra nyhedsregistrering
Surrender of Plant Breeders' Rights

Afmeldelse fra sortslisten
Deletion from the National List on request of the
maintainer

Afvisning af anmeldelse il plantenyhedsbeskyttelse
eller sortslisteoptagelse

Rejection of application for Plant Breeders' Rights or
addition to the National List

AVR

AVS

FR

FS

0S

RG

UR

us

Afvisning fra nyhedsregistrering
Rejection from Plant Breeders' Rights

Afvisning fra sortslisten
Annulment of National Listing

Forleengelse af nyhedsregistrering
Prolongation of Plant Breeders' Rights

Forleenget godkendelse af sortslisteoptagelse
Prolongation of National Listing

Optagelse pa sortsliste
Addition to the National List

Plantenyhedsregistreret
Grant of Plant Breeders' Rights

Udigb af beskyttelsesperioden
Expiry of Plant Breeders Rights

Udlgb af sortslisteoptagelse
Expiry of National Listing

En dato i parentes uden forkortelse i de respektive kolonner
angiver en tidligere meddelt dato.

A date in brackets in the columns without letters indicates an
earlier date.
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MEDDELELSER OFFICIAL NOTICES
Pa nedenstaende link finder du priser pa SES- og Veerdiafpravning: At the link below you'll find prices for DUS- and VUC-testing:
http:/1.naturerhverv.fvm.dk/sortsafproevning.aspx?ID=11819 http:/1.naturerhverv.fvm.dk/sortsafproevning.aspx?ID=11819
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Il SORTSNAVNE - Variety Denominations
1. Anmeldte navneforslag — Proposed Variety Denominations

E: Anmelder til Plantenyhedsbeskyttelse

Applicant - PBR Anmeldt under Navne- Navnetype Dato for modt.
V:Anmelder til Sortslisteoptagelse navn/betegnelse forslag F: fantasi navn, C: code af navneforslag

Sortskode Application - NL Applied with proposed deno-  Proposed de- Type of denomination Date of reception of
Varietycode R:Repraesentant/Agent mination/breeders’ reference  nomination F: Fantasy name, C: Code proposed denomination
LANDBRUGSPLANTER - Agricultural Species
RAPS - Brassica napus var napus
Vinterform
27062 S V:Caussade/R:DLF-Trifolium  CSZ 0462 Codimark F 11-06-2012
27078 S V:NPZ/R:Holmgaard LSF 1029 Arazzo F 25-06-2012
27130 S V:DSV/R:Hunsballe WRH 394 Ussia F 28-06-2012
27131 S V:DSV/R:Hunsballe WRH 396 Harris F 28-06-2012
27132 S V:DSV/R:Hunsballe RAP 0926 Comfort F 28-06-2012
27139 S V:Momont, A/R:KWS Scandi MHO08A42 Hibiscus F 14-06-2012
27140 S V:Momont, A./R:KWS Scandi MH08A47 Hifi F 14-06-2012
27141 S V:Momont, A/R:KWS Scandi MHO08A48 Husky F 14-06-2012
27142 S V:Momont, A/R:KWS Scandi MHO07J11 Hardi F 14-06-2012
27143 S V:Momont, A./R:KWS Scandi MHO07J14 Huron F 14-06-2012
27144 S V:Momont, A./R:KWS Scandi MHO09A8 Hamac F 14-06-2012
27145 S V:Momont, A/R:KWS Scandi MHO05AA031 Asia F 14-06-2012
27146 S V:Momont, A./R:KWS Scandi MH 05 HA 005 Charger F 14-06-2012
27149 S V:LG Europe/R:Limagrain DK NSA 10/209 Ampere F 11-06-2012
27150 S V:LG Europe/R:Limagrain DK NSA 10/210 Armstrong F 11-06-2012
27692 S V:DSV/R:Hunsballe WRH 412 General F 28-06-2012
27693 S V:DSV/R:Hunsballe RAP 414 Tarpan F 28-06-2012
27716 S V:LG Europe/R:Limagrain DK NSA 10/211 Amphore F 11-06-2012
BYG - Hordeum vulgare L.
Varform
27497 S V:Ragt FR/R:RAGT Nordic LSB0084-24 Repleat F 12-06-2012
27498 S V:Ragt FR/R:RAGT Nordic LSB0315-6 Surge F 12-06-2012
27499 S V:Ragt FR/R:RAGT Nordic LSB0315-5 Generick F 12-06-2012
28078 S V:Ragt FR/R:RAGT Nordic SER 35131-16 Style F 12-06-2012
HVEDE - Triticum aestivum L.
Vinterform
27882 S V:Ragt FR/R:RAGT Nordic RW41097 Icebreaker F 12-06-2012
27883 S V:Ragt FR/R:RAGT Nordic S.J3326 Skyfall F 12-06-2012
MAJS - Zea mays L.
Silage
27419 S V:Maisadour/R:FM Majs MGM200284 MAS 10K C 29-06-2012
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2, Godkendte sortsnavne — Approved Variety Denominations

E: Anmelder til Plantenyhedsbeskyttelse

Applicant - PBR Anmeldt under Navne- Navnetype Dato for godkendelse

V:Anmelder til Sortslisteoptagelse navn/betegnelse forslag F: fantasi navn, C: code af navneforslag
Sortskode Applicant - NL Applied with proposed deno-  Proposed de- Type of denomination Date of approval of
Varietycode ~R:Repreesentant/Agent mination/breeders’ reference  nomination F: Fantasy name, C: Code proposed denomination
LANDBRUGSPLANTER - Agricultural Species
RAPS - Brassica napus var napus
Vinterform
27057 S V:Pioneer DE/R:Sejet X09wW164C PT222 C 01-06-2012
27058 S V:Pioneer DE/R:Sejet X09W165C PT223 C 01-06-2012
27064 S V:Pioneer DE/R:Sejet X09wW094C PT220 C 01-06-2012
27065 S V:Pioneer DE/R:Sejet X10w342C PT225 C 01-06-2012
27067 S V:Pioneer DE/R:Sejet X10wW352C PT226 C 01-06-2012
27068 S V:Pioneer DE/R:Sejet X10W377C PX108 C 01-06-2012
27126 S V:Syngenta FR/R:Sejet RNX3928 SY Polana F 01-06-2012
27128 S V:Syngenta FR/R:Sejet RNX3037 SY Darwin F 01-06-2012
27136 S V:Euralis FR/R:Euralis FR ESC1023 ES Melissa F 01-06-2012
27727 S V:Euralis FR/R:Euralis FR ESC1075 ES Solist F 01-06-2012
RAPS - Brassica napus var napus
Varform
27388 P E:NPZ/V:NPZ/R:Holmgaard DLE 1107 Stakkato F 01-06-2012
27395 P E:NPZ/V:NPZ/R:Holmgaard DLE 1108 Doktrin F 01-06-2012
27396 P E:NPZ/V:NPZ/R:Holmgaard DLE 1109 Nautilus F 01-06-2012
28004 S V:NPZ/R:Holmgaard 5525 CL 5525 CL C 01-06-2012
RAPS - Brassica napus var napus
Varraps komponent
27387 P E:NPZ/V:NPZ/R:Holmgaard DK 879B07 DK879B07 C 01-06-2012
RUG - Secale cereale L.
27254 S V:KWS LOCHOW/R:KWS Scandi KWS-H118 KWS Tronno F 01-06-2012
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\ OPLYSNINGER OM NY ANMELDER TIL PLANTENYHEDSBESKYTTELSE/SORTSLISTEOPTAGELSE, INDEHAVER
AF PLANTENYHEDSBESKYTTELSE, VEDLIGEHOLDER ELLER REPRASENTANT
Changes in the Person of the Applicant, the Holder of Protection/the Maintainer or of the Agent

Dato for Tidligere/Previous Ny/New

&ndring E: Indehaver af PN/Titleholder of PBR
Sortskode  Navn/foreedlerbetegnelse Date of V: Vedligeholder af SL/Maintainer of NL
Varietycode Denomination/Breeders' reference change R: Repreesentant/Agent
LANDBRUGSPLANTER - Agricultural Species
BYG - Hordeum vulgare L.
Vinterform
24447 S KWS Meridian/LP 6-728 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
BYG - Hordeum vulgare L.
Varform
21177 'S Varberg/LP 1036.4.00 07-06-2012 V.LP V:KWS LOCHOW
23353 S Conchita/LP 1159.3.03 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
23965 S KWS Olof/LP 1233.6.04 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
ART - Pisum sativum L.
Markaert
20080 S Tinker/LPKE 8885/98 07-06-2012 V.LP V:KWS LOCHOW
RUG - Secale cereale L.
20358 S Visello/LPH 68 07-06-2012 V.LP V:KWS LOCHOW
20361 S Evolo/LPH 71 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
20877 S Marcelo/LPP 03 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
23060 S Brasetto/LPH84 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
23061 S Guttino/LPH85 07-06-2012 V.LP V:KWS LOCHOW
23063 S Gonello/LPH87 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
23064 S Palazzo/LPH88 07-06-2012 V.LP V:KWS LOCHOW
24581 S KWS Magnifico/LPH 97 07-06-2012 V.LP V:KWS LOCHOW
RUG - Secale cereale L.
Rug - foraeldrekomponent
27903 S LO 115-P x LO 114-N 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
27904 S LSR 63 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
27905 S LO 115-P x LO 142-N 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
27906 S LSR 82 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
27907 S LSR 88 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
28001 S LSR 62 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
HVEDE - Triticum aestivum L.
Vinterform
23088 S Position/LP 227.1.03 07-06-2012 V:LP V:KWS LOCHOW
\ OPH@R AF PLANTENYHEDSBESKYTTELSE og/eller SLETTELSE AF SORTER PA SORTSLISTE

Termination of Protection and/or Delition from the National List

Bemaerk venligst: Ved opher af dansk beskyttelse kan sorten fortsat veere omfattet af den europzeiske plantenyhedsbeskyttelse.

(Se www.cpvo.eu.int.)

Please note: On termination of Danish Plant Variety Protection the variety can still be procted according to the European Plant Variety
Rights regulation. (See www.cpvo.eu.int.)

1. Pa begaering af beskyttelsesindehaver/vedligeholder
By Request of the Holder/Maintainer
Dato for ophgr mht.
E:Indehaver af Plantenyhedsbeskyttelse plantenyheds- optagelse pa

Titleholder of PBR beskyttelse Sortsliste
Sortskode  V:Vedligeholder/Maintainer Navn Date of termination as regards to
Varietycode R:Repraesentant/Agent Denomination PBR NL
LANDBRUGSPLANTER - Agricultural Species
RAPS - Brassica napus var napus
Varform
15752 S V:NPZ/R:Holmgaard Dakini 25-06-2012
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Forkortelse
Abbreviation

Navn og adresse
Name and address

Navn og adresse
Name and address

ADRESSELISTE - Address List

Caussade

DLF-Trifolium

DSV

Euralis FR

FM Majs

Holmgaard

Hunsballe

KWS LOCHOW

KWS Scandi

LG Europe

Limagrain DK

LP

Maisadour

Momont, A.

NPZ

Pioneer DE

Ragt FR
Caussade Semences
Z| de Meaux, BP 109
FR-82303 Caussade Cedex

DLF-Trifolium A/S
Dansk Planteforaedling
Hajerupvej 31,
Boelshgj

DK-4660 St. Heddinge

RAGT Nordic

Deutsche Saatveredelung AG Sejet
Weissenburger Str. 5
DE-59557 Lippstadt

Euralis Semences
Domaine de Sandreau

6 Chemin de Pan’ddautes
FR-31700 Mondonville

Syngenta FR

FM Majs ApS
Dammergardsvej 9
Fandrup

DK-9640 Farsg

Finn Holmgaard Jensen
Stiftelsesvej 18
DK-8300 Odder

Hunsballe Frg A/S
Energivej 3, Maabjerg
DK-7500 Holstebro

KWS LOCHOW GmbH
Postfach 1197
DE-29296 Bergen

KWS Scandinavia A/S
Amarksvej 31
DK-4891 Toreby L.

Limagrain Europe S.A
Ferme de I'Etang, BP3
FR-77390 Verneuil L'Etang

Limagrain A/S
Marsalle 111
DK-8700 Horsens

Lochow-Petkus GmbH
Bollersener Weg 5
DE-29303 Bergen-Wohlde

Maisadour Semences

Société Coopérative Agricole

B.P. 27

FR-40001 Mont de Marsan, Cedex

SARL Adrien Momont et Fils
Societé Civile Agricole

7, rue de Martinval
FR-59246 Mons-en-Pévele

Norddeutsche Pflanzenzucht
Hans-Georg Lembke KG
Hohenlieth

DE-24363 Holtsee

Pioneer Hi-Bred Northern Europe
Service Division GmbH
Apensener Str. 198

Postfach 1464

DE-21604 Buxtehude
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R2n sas

Rue Emile Singla

Site de Bourran

BP 3336

FR-12033 Rodez Cédex 9

RAGT Nordics ApS
v/Else Nielsen
Hjortevaenget 62
DK-2880 Bagsveerd

Sejet Planteforaedling
Ngrremarksvej 67, Sejet
DK-8700 Horsens

Syngenta Seeds S.A.S
12, Chemin de I'Hobit
B.P. 27

FR-31790 Saint-Sauveur
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OVERS/ETTELSER - Translations - Traductions - Ubersetzungen

MEDDELELSER - Official notices - Annonces officielles - Mittei-lungen

PLANTENYHEDSBESKYTTELSE - Plant Breeders' Rights - Protection des obtentions végétales - Sortenschutz

SORTSLISTEOPTAGELSE - Addition to the National List - Inscription au catalogue officiel des espéces et variétés — Sortenzulassung

vi

Anmeldelser til plantenyhedsbeskyttelse ogleller optagelse pa sortsliste - Applications for protection and/or for addition to the National List - Demandes de
certificat d'obtentions végétales et/ou d'inscription au catalogue officiel des espéces et variétés -Sortenschutzantrage und/oder Antrége auf Sortenzulassung

Sortsnavne - Variety denominations - Dénominations variétales - Sortenbezeichnungen

1. Anmeldte navneforslag - Proposed variety denominations - Dénominations variétales proposées - Angabe von Sortenbezeichnungen

2. Godkendte sortsnavne - Approved variety denominations - Dénominations variétales acceptées - Anerkennung vorgeschlagener Sortenbezeichnungen

3. £ndring af godkendte sortsnavne - Changes of approved variety denominations - Modifications apportées aux dénominations variétales acceptées -
Anderung anerkannter Sortenbezeichnungen

4. Godkendelse af &ndrede sortsnavne - Approval of changed variety denominations - Dénominations variétales modifiées acceptées - Anerkennung geanderter
Sortenbezeichnungen

Tilbagetreekning af anmeldelser til plantenyhedsbeskyttelse ogleller optagelse pa sortsliste - Withdrawal of applications for protection and/or for addition to
the National List - Retrait de demandes de certificat d'obtentions végétales et/ou d'inscription au catalogue officiel - Beendigung des Verfahrens zur Erteilung des
Sortenschutzes und/oder der Sortenzulassung

Beslutninger - Decisions - Décisions - Entscheidungen

1. Tildeling af plantenyhedsbeskyttelse og/eller optagelse pa sortsliste - Grant of protection and/or addition to the National List - Octroi de la protection et/ou
inscription au catalogue officiel - Erteilung des Sortenschutzes und/oder Sortenzulassung

2. Forlengelse af beskyttelsesperioden ogleller optagelsestiden pa sortsliste - Prolongation of protection and/or listing period - Prolongation de la période de
la protection et/ou la durée d'inscription au catalogue officiel - Verlangerung des Sortenschutzes und/oder der Sortenzulassung

3. Afvisning af anmeldelser til plantenyhedsbeskyttelse og/eller optagelse pa sortsliste - Rejection of applications for protection and/or addition to the
National List - Rejet de demandes de certificat d'obtentions végétales et/ou refus de demandes d'inscription au catalogue officiel - Ablehnung von Erteilung des
Sortenschutzes und/oder der Sortenzulassung

Oplysninger om ny anmelder til plantenyhedsbeskyttelse/sortslisteoptagelse, indehaver af plantenyhedsbeskyttelse, vedligeholder eller reprasentant -
Changes in the person of the applicant, the holder of protection/the maintainer, or of the agent - Modifications dans la personne du demandeur, du titulaire de la
protection/du responsable, ou du mandataire - Anderung in der Person des Antragstellers, Sortenschutzin-habers oder Verfahrensvertreters

Opher af plantenyhedsbeskyttelse ogleller slettelse af sorter pa sortsliste - Termination of protection and/or deletion from the National List - Fin de la
protection et/ou variétées radiées du catalogue officiel - Beendigung des Sortenschutzes und/oder der Sortenzulassung

1. Pa begeering af beskyttelsesindehaver/vedligeholder - By request of the holder/maintainer - Abandon de la protection du droit d'obtenteur et/ou radiation du
catalogue officiel sur demande du responsable - Auf Antrag des Sortenschutzin-habers/Ziich-ters

2. Afvisning fra plantenyhedsregistret og/eller sortslisten - Forfeiture of protection and/or annulment of approval to the National List - Déchéance de la
protection et/ou du catalogue officiel - Ablehnung des Sortenschutzes und/oder der Sortenzulassung

3. Udlgb af beskyttelsesperioden ogleller optagelsestiden pa sortsliste - Expiry of period of protection and/or approved listing period - Expiration de la période
de la protection et/ou d'inscription au catalogue officiel - Auslauf des Sortenschutzes und/oder der Sortenzulassung
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Adresseliste
Anmelder
Anmeldt under
navn/marke
Beskyttelsesindehaver
Dato for afvisning
- - forlaengelse

- opher

- optagelse

- slettelse

- tilbagetrakning

- udlgb
- - @ndring
Fodergraes
Forlenget godkendelse
indtil
Godkendt sortsnavn

Indehaver af plante-
nyhedsbeskyttelse
Navneforslag

Ny

Optagelsesdato
Plenegras

Reg. dato

Reg. opherer

Reprasentant
S.E.S.-afpr.
Sortskode
Sortsnavne
Tidligere
Udlgbsdato
Vedligeholder
Vinterform
Verdi-afpr.
Varform

Address List
Applicant
Proposed Denomination/
Breeder's Reference
Titleholder of PBR
Date of Rejection
- - Prolongation
- Termination

- Addition
- - Deletion

- Withdrawal

- Expiry
- - Change
Fodder grass
Approval Prolonged
until
Approved Variety
Denomination
Titleholder of PBR

Proposed Denomination
New

Date of Addition

Amenity grass

Date of Protection
Termination of Protection

Agent

DUS testing

Variety Code

Variety Denominations
Previous

Date of Expiry
Maintainer

Winter Type

VCU testing

Spring Type
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Liste d'adresse
Demandeur
Dénomination proposée/
Référence de l'obtenteur
Titulaire

Date de I'annulation

- - la prolongation

- - lafindela
protection

- - l'inscription

- - laradiation

- - du retrait

- - l'expiration

- - la modification
Graminée fourragere
Approbation prolongée a
Dénomination variétale
acceptée

Titulaire de la
protection
Dénomination proposée
Nouveau/nouvelle

Date de l'inscription
Graminée a gazon

Date d'oc-troi

Fin de la protection

Mandataire

Examen DHS

Code des variétés
Dénominations variétales
Anciens

Date de I'expiration
Responsable du maintien
Type d'hiver

Examen VAT

Type de printemps
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Anschriftenverzeichnis
Antrag-steller

Vorgeschlagene Sortenbezeichnung/
Bezeichnung des Ziichters

Inhaber

Datum der Ablehnung

-- Verlangerung

-- Beendigung

-- Eintragung

-- Streichung

-- Zurlicknahme

-- Auslauf

— Anderung

Futtergraser

Sortenzulassung verlangert

bis

Anerkannte Sortenbezeichnung

Inhaber des

Sortenschutzes

Vorgeschlagene Sortenbezeichnung
Neu

Datum der Eintragung
Rasengraser

Datum der Sortenschutzerteilung
Beendigung des

Sortenschutzes

Vertreter

Registerprifung

Sortenkode
Sortenbezeichnungen

Friher

Datum des Auslaufs
Er-haltungsziichter

Winterform

Wertpriifung

Sommerform




Henvendelse vedrgrende
plantenyhedsbeskyttelse samt
sortslisteoptagelse

bedes rettet til:

Applications for Plant Breeders'
Rights and National Listing
please address to:

NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprgvning
Teglveerksvej 10, Tystofte

DK-4230 Skeelsker

Tel. +45 58 16 06 00
Fax +45 58 16 06 06
Email tystofte@naturerhverv.dk

Henvendelse vedrgrende
lovgivning inden for sortsafprgvning
bedes rettet til:

Applications concerning legislation
as regards variety testing
please address to:

NaturErhvervstyrelsen
Nyropsgade 30
DK-1780 Kabenhavn V

Tel.
Fax
Email

Homepage

Udgivet af NaturErhvervstyrelsen

+45 33 9580 00
+45 33 95 80 80
naturerhverv@naturerhverv.dk

www.naturerhverv.dk/varietytest
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